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(Øvrige meddelelser) 

ADMINISTRATIVE PROCEDURER 

EUROPA-KOMMISSIONEN 

Indkaldelse af forslag — Ajourførte indikatorer for global og regional handel 

(2012/C 93/09) 

1. BAGGRUND 

Europa-Kommissionen indkalder forslag (ref. ECFIN/D/12/004) om udarbejdelse og månedlig frem­
læggelse af ajourførte indikatorer for udviklingen i den globale og regionale handel. De globale 
indikatorer opstilles på grundlag af de regionale indikatorer. Det regionale niveau omfatter alle 
EU-medlemsstater og kandidatlandene. 

Indikatorerne for den globale handel vil blive væsentlige elementer i den aktuelle vurdering af 
verdenskonjunkturerne. Projektet skal også forbedre vurderingen af og prognosen for handelsudvik­
lingen og BNP-prognoserne for lande og regioner uden for EU i Kommissionens endelige og fore­
løbige prognoser. 

Kommissionen vil benytte de regionale indikatorer til at beregne aktuelle månedlige mål for eksport­
præstationerne for EU, euroområdet og hver enkelt medlemsstat. Sådanne mål vil være meget nyttige 
redskaber i den økonomiske overvågningsproces inden for ØMU'en for både nuværende og fremti­
dige medlemsstater i euroområdet. 

Dette samarbejde skal gennemføres via en partnerskabsrammeaftale mellem Kommissionen og et 
institut for en periode på fire år. 

2. FORMÅL OG SPECIFIKATIONER 

2.1. Mål 

Formålet er at opstille et rimeligt homogent og udtømmende sæt regionale handelsvariabler, som 
sammen dækker hele verden. Sættet af variabler skal være tilgængeligt med kort varsel, så de 
europæiske beslutningstagere informeres om mulige ændringer i styrken af det eksterne miljø eller 
mulige konkurrenceevneproblemer i bestemte medlemsstater. Sættet af variabler er ikke statistik i 
streng forstand, da der vil være behov for at estimere mange manglende data. 

2.2. Tekniske specifikationer 

2.2.1. Frister for udførelse af arbejdet og rapportering af resultater 

Resultaterne skal sendes (pr. e-mail) til Kommissionen hver måned senest den 25. i måneden. 
Resultaterne skal være et opdateret sæt af månedlige tidsserier, der helst skal starte i januar 1991. 
Slutdatoen i tidsserien, der skal leveres den 25. i måned t, skal være måneden t-2. Eksempel: 
Resultaterne frem til september skal være Kommissionen i hænde senest den 25. november.
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2.2.2. Resultaternes indhold 

Resultaterne bør indeholde følgende variabler for de lande og regioner, der er anført nedenfor: 

— eksport- og importværdier (i euro i løbende priser) 

— eksport- og importpriser (i euro) 

— eksport- og importmængder (i euro i faste priser) 

— et indeks for industriproduktion 

— (fakultativt) BNP i mængde. 

Hvis handelsværdier og -priser mangler, skal de estimeres. Handelsmængderne skal beregnes på 
grundlag af handelsværdier og -priser. Når prisvariabler anvendes, bør der så vidt muligt anvendes 
indekser for de faktiske priser i stedet for indekser for enhedsværdier, der kan udvise systematiske 
skævheder (composition bias). Alle serier skal være sæsonkorrigeret og så vidt muligt korrigeret for 
arbejdsdage. 

Følgende lande og regioner skal indgå: 

— alle EU-medlemsstater og kandidatlande (der skal anvendes en fleksibel definition: når et nyt land 
får status som kandidatland, skal det medtages i undersøgelsen) 

— fleksible aggregater for euroområdet og EU 

— verden 

— alle tredjelande eller regioner, der er anført i tabel 56 i det statistiske bilag til Kommissionens 
prognosedokument 

http://ec.europa.eu/economy_finance/publications/european_economy/2011/pdf/ee-2011-6_en.pdf 

Til denne liste skal føjes: 

— »Øvrige Asien« = Asien undtagen Japan, landene i Mellemøsten, Kina, Hongkong og Korea 

— »Øvrige Latinamerika« = Latinamerika undtagen Brasilien og Mexico. 

3. ADMINISTRATIVE BESTEMMELSER OG VARIGHED 

3.1. Administrative bestemmelser 

Instituttet vælges for en maksimumsperiode på fire år. Kommissionen ønsker at etablere et langsigtet 
samarbejde med den udvalgte ansøger. Med henblik herpå vil der blive indgået en fireårig partner­
skabsrammeaftale mellem parterne. Under denne partnerskabsrammeaftale, som vil fastsætte de fælles 
målsætninger og arten af de planlagte foranstaltninger, vil der kunne indgås fire specifikke årlige 
tilskudsaftaler mellem parterne. Den første af disse specifikke tilskudsaftaler vil dække perioden fra 
juni 2012 til maj 2013 (hvilket betyder levering af det første sæt resultater den 25. juni 2012 og 
levering af det sidste sæt resultater den 25. maj 2013). 

3.2. Varighed 

Hver tilskudsaftale omfatter udarbejdelsen af 12 månedlige sæt indikatorer. 

4. FINANSIEL RAMME 

4.1. EU's finansieringskilder 

De udvalgte transaktioner vil blive finansieret over budgetpost 01 02 02 — Koordinering og over­
vågning af Den Økonomiske og Monetære Union.
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4.2. Anslået samlet EU-budget til denne indkaldelse 

Det anslåede samlede budget, der er afsat til de fire perioder af denne foranstaltning, er i størrelses­
ordenen 200 000 EUR eller 50 000 EUR om året. Såfremt de nødvendige budgetmidler er til rådig­
hed, kan budgettet for de følgende år øges med omkring 2 % om året. 

4.3. EU's andel i finansieringen 

Kommissionens andel i samfinansieringen kan højst udgøre 50 % af kontrahentens tilskudsberetti­
gede omkostninger i forbindelse med udarbejdelsen af datasættet. Kommissionen fastsætter 
samfinansieringsgraden. 

4.4. Kontrahentens finansiering af aktionen og de tilskudsberettigede omkostninger 

Kontrahenten vil blive anmodet om at forelægge et detaljeret budget for det første år med et skøn 
over foranstaltningens omkostninger og finansieringen heraf i euro og eksklusive moms. På opfor­
dring fra Kommissionen til partneren skal der fremlægges et detaljeret budget for det andet, tredje og 
fjerde år i henhold til partnerskabsrammeaftalen. 

Det tilskud fra Kommissionen, der ansøges om, skal i budgettet afrundes til et beløb, der er deleligt 
med 10. Budgettet vedlægges som bilag til den specifikke tilskudsaftale. 

Der ydes kun støtte til dækning af udgifter, der opstår, efter at tilskudsaftalen er underskrevet af alle 
parter, medmindre særlige forhold gør sig gældende, og der ydes under ingen omstændigheder støtte 
til dækning af udgifter, der er opstået før indgivelsen af ansøgningen om tilskud. Naturalydelser 
betragtes ikke som tilskudsberettigede omkostninger. 

4.5. Betaling 

Senest 45 dage efter den dato, hvor den sidste af de to parter underskriver den specifikke aftale, 
udbetales der til partneren en forfinansiering på højst 40 % af det maksimale tilskudsbeløb, der er 
anført i artikel 3 i den specifikke tilskudsaftale. 

En anmodning om betaling af saldoen vedlagt en endelig finansieringsoversigt over faktisk påløbne 
omkostninger og en liste over omkostninger for hele foranstaltningens periode skal indgives senest to 
måneder efter foranstaltningens afslutning. 

Det ønskede datasæt skal være indgivet rettidigt, før der indgives anmodning om betaling af saldoen. 

Størrelsen af den endelige betaling bestemmes på grundlag af de tilskudsberettigede faktisk påløbne 
omkostninger, som skal findes i og kunne identificeres i modtagerens regnskabssystem. 

Kommissionen kan foretage en kontrol af anvendelsen af tilskuddet. 

4.6. Underentrepriser 

Det er ikke tilladt at bruge underentreprise. 

4.7. Fælles forslag 

I tilfælde af fælles forslag skal alle deltageres opgaver og finansielle bidrag være klart angivet. Alle 
deltagere skal fremlægge de nødvendige oplysninger, så forslaget kan vurderes samlet med hensyn til 
kriterierne for udelukkelse, udvælgelse og kontrakttildeling (se punkt 5, 6 og 7 nedenfor ), for så vidt 
angår deres opgaver. 

En af deltagerne skal påtage sig rollen som koordinator og skal: 

— varetage det overordnede ansvar for partnerskabet over for Kommissionen 

— føre tilsyn med de andre deltageres aktiviteter 

— sikre overordnet samordning og rettidig indberetning af datasættet
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— sikre central undertegning af aftalen af alle deltagere (fuldmagt kan anvendes) og dennes over­
dragelse til Kommissionen 

— fungere som central modtager af Kommissionens finansielle bidrag og stå for udbetalinger til 
deltagerne 

— indsamle bilag for hver deltagers udgifter og forelægge dem samlet. 

5. BERETTIGELSESKRITERIER 

5.1. Ansøgeres retlige status 

Denne indkaldelse af forslag er rettet til organer/institutter (juridiske personer), som har retlig status i 
en af EU-medlemsstaterne. Ansøgerne skal påvise, at de har retsevne, og forelægge den fornødne 
dokumentation herfor i form af standardformularen vedrørende retlig enhed. 

5.2. Udelukkelsesgrunde 

Der kan ikke ydes tilskud til en ansøger (i henhold til artikel 93 og 94 i finansforordningen 
vedrørende Den Europæiske Unions almindelige budget): 

a) hvis bo er under konkurs, likvidation, skifte eller tvangsakkord uden for konkurs eller er begæret 
taget under en af disse behandlinger, som har indstillet sin erhvervsvirksomhed, eller som befinder 
sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure fastsat i national lovgivning 

b) som ved en retskraftig dom er dømt for et strafbart forhold, der rejser tvivl om hans faglige 
hæderlighed 

c) som i forbindelse med udøvelsen af sit erhverv har begået en alvorlig fejl, som de ordregivende 
myndigheder bevisligt har konstateret 

d) som ikke har opfyldt sine forpligtelser med hensyn til betaling af bidrag til sociale sikringsord­
ninger eller skat i henhold til retsforskrifterne i det land, hvor vedkommende er etableret, i den 
ordregivende myndigheds land eller i det land, hvor aftalen skal effektueres 

e) som ved en retskraftig dom er dømt for svig, bestikkelse, deltagelse i en kriminel organisation 
eller en hvilken som helst anden form for ulovlig aktivitet, der skader EU's finansielle interesser 

f) som i forbindelse med indgåelse af en anden aftale eller tildeling af et tilskud finansieret over EU- 
budgettet er fundet skyldig i grov misligholdelse, idet han ikke har overholdt sine kontraktlige 
forpligtelser 

g) som befinder sig i en interessekonflikt 

h) hvis den pågældende har afgivet urigtige oplysninger eller ikke har forelagt de krævede oplys­
ninger. 

Ansøgerne skal dokumentere, at de ikke befinder sig i en af de i punkt 5.2 nævnte situationer ved 
brug af den standardiserede tro og love-erklæring vedrørende udelukkelseskriterierne. 

5.3. Administrative og økonomiske sanktioner 

5.3.1. Ansøgere, bydende og kontrahenter, der har afgivet urigtige erklæringer, begået væsentlige fejl eller 
gjort sig skyldig i uregelmæssigheder eller svig, eller som groft har misligholdt deres kontraktmæssige 
forpligtelser, kan, uden at det berører muligheden for at anvende de i aftalen fastsatte sanktioner, 
udelukkes fra alle aftaler og tilskud finansieret over EU-budgettet i en periode på højst fem år regnet 
fra den dato, hvor forseelsen er konstateret og bekræftet gennem en kontradiktorisk dialog med 
kontrahenten. 

Denne periode kan forlænges til 10 år i tilfælde af en ny forseelse inden for de første fem år efter den 
dato, der er anført i første afsnit.
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5.3.2. Bydende og ansøgere, der har afgivet urigtige erklæringer, begået væsentlige fejl eller gjort sig skyldig 
i uregelmæssigheder eller svig, kan desuden pålægges økonomiske sanktioner svarende til 2-10 % af 
den samlede anslåede værdi af den aftale, der skal indgås. 

Kontrahenter, som groft har misligholdt deres kontraktmæssige forpligtelser, kan pålægges 
økonomiske sanktioner svarende til 2-10 % af den pågældende aftales samlede værdi. 

Denne sats kan forhøjes til 4-20 % i tilfælde af gentagen misligholdelse inden for de første fem år 
efter den dato, som er anført i stk. 1, første afsnit. 

5.3.3. 1. I det tilfælde, der er omhandlet i punkt 5.2, litra c), udelukkes ansøgere eller tilbudsgivere fra 
kontrakter og tilskud i en periode på højst fem år regnet fra det tidspunkt, hvor forseelsen begås 
eller, hvis der er tale om fortsatte eller gentagne forseelser, det tidspunkt, hvor forseelsen ophører. 

2. I de i punkt 5.2, litra b) og e), nævnte tilfælde udelukkes ansøgere eller tilbudsgivere fra kontrakter 
og tilskud i en periode på højst fem år regnet fra den dato, hvor dommen har fået retskraft. 

Disse udelukkelsesperioder kan forlænges til ti år i tilfælde af en ny forseelse inden for de første 
fem år efter de datoer, der er anført i punkt 1 og 2 ovenfor. 

5.3.4. De tilfælde, der er omhandlet i punkt 5.2, litra e), er følgende: 

a) tilfælde af svig, der er omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af Den Europæiske 
Unions finansielle interesser som udarbejdet ved Rådets retsakt af 26. juli 1995 

b) tilfælde af bestikkelse, der er omhandlet i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse af bestikkelse, 
som involverer tjenestemænd ved Den Europæiske Union eller i Den Europæiske Unions 
medlemsstater som udarbejdet ved Rådets retsakt af 26. maj 1997 

c) tilfælde, hvor en person deltager i en kriminel organisation som defineret i artikel 2, stk. 1, i 
Rådets fælles aktion 98/733/RIA (EFT L 351 af 29.12.1998, s. 1) 

d) tilfælde, hvor der sker hvidvaskning af penge som defineret i artikel 1 i Rådets direktiv 
91/308/EØF (EFT L 166 af 28.6.1991, s. 77). 

6. UDVÆLGELSESKRITERIER 

Ansøgere skal råde over stabile finansieringskilder, som er tilstrækkelige til, at de kan opretholde 
deres aktiviteter i hele den periode, hvor foranstaltningen gennemføres. De skal råde over de faglige 
kompetencer og kvalifikationer, der er nødvendige for, at de kan fuldføre den foreslåede foranstalt­
ning eller det foreslåede arbejdsprogram. 

6.1. Ansøgernes økonomiske kapacitet 

Ansøgere skal have tilstrækkelig økonomisk kapacitet til at fuldføre den foreslåede aktion og skal 
forelægge balance og resultatopgørelse for de seneste to regnskabsår, for hvilke der foreligger afslut­
tede regnskaber. 

Denne bestemmelse gælder ikke for offentlige organer og internationale organisationer. 

6.2. Ansøgernes operationelle kapacitet 

Ansøgere skal have tilstrækkelig operationel kapacitet til at fuldføre den foreslåede foranstaltning og 
skal forelægge passende dokumentation til støtte herfor. 

Følgende kriterier vil blive lagt til grund ved vurderingen af en ansøgers kapacitet: 

— mindst tre års dokumenteret erfaring med at udarbejde et lignende sæt indikatorer 

— dokumenteret erfaring med opstilling af internationale handelsindikatorer og håndtering af meto­
despørgsmål (sæsonkorrigering, korrigering for arbejdsdage, aggregering, estimationsmetoder for 
manglende værdier og manglende deflatorer …).
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7. TILDELINGSKRITERIER 

Følgende kriterier bruges ved evaluering af forslagene og tildeling af point (se pointene nedenfor) med 
henblik på at prioritere forslagene og tildele tilskudsaftalen til den vindende ansøger under hensyn­
tagen til forslagenes omkostningseffektivitet og budgettet for indkaldelsen: 

— tilstrækkelighed af de ressourcer, der er afsat til opstilling af internationale handelsindikatorer, 
herunder kvalificerede medarbejdere, kontrolforanstaltninger, tilsyn og risikostyring (op til 20 
point) 

— kvaliteten af den foreslåede metode, herunder aspekterne ved sæsonkorrigering, korrigering for 
arbejdsdage, deflation, aggregering og estimationsmetoder for manglende værdier og manglende 
deflatorer (op til 60 point) 

— effektiviteten i ansøgerens organisation med hensyn til fleksibilitet, infrastruktur og faciliteter til 
udførelse af arbejdet, indberetning af resultater og kontakten med Kommissionen (op til 20 
point). 

8. PRAKTISKE PROCEDURER 

8.1. Udarbejdelse og indgivelse af forslag 

Forslagene skal omfatte den udfyldte og undertegnede standardformular til ansøgning om tilskud og 
alle de støttedokumenter, der er nævnt i punkt 8.2. 

Forslaget skal bestå af tre dele: 

— en administrativ del 

— en teknisk del 

— en finansiel del. 

Følgende standardformularer kan rekvireres hos Kommissionen: 

— standardformular til ansøgning om tilskud 

— standardbudgetopgørelse 

— standardformular til finansielle oplysninger 

— standardformular vedrørende retlig enhed 

— tro og love-erklæring vedrørende udelukkelseskriterierne 

samt dokumentation angående de finansielle aspekter af tilskuddet: 

— model for partnerskabsrammeaftalen 

— model for den specifikke tilskudsaftale 

a) ved at downloade dem fra følgende internetadresse: 

http://ec.europa.eu/economy_finance/procurement_grants/grants/proposals/index_en.htm 

b) eller, hvis det ikke er muligt, ved at rette skriftlig henvendelse (kun e-mail) til Kommissionen på 
følgende adresse: 

E-mail: ECFIN-CALL-2012-TRADE-INDICATORS@ec.europa.eu 

Angiv »Call for proposals — ECFIN/D/12/004« i e-mail-meddelelsernes emnelinje. 

Forslag skal affattes på et af Den Europæiske Unions officielle sprog, dog helst på et af Den 
Europæiske Unions arbejdssprog, dvs. engelsk, fransk eller tysk. 

For hver ansøgning skal der indgives en underskrevet original og tre ikke-sammenhæftede kopier. 
Dette vil lette det administrative arbejde ved forberedelsen af de nødvendige kopier og dokumenter til 
udvælgelseskomitéen.
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Forslag skal indsendes i dobbeltkuvert. 

Den udvendige kuvert skal være påført adressen i punkt 8.3 nedenfor. 

Den indvendige lukkede kuvert, der indeholder selve forslaget, mærkes »Call for Proposals — ECFIN/ 
D/12/004, not to be opened by the internal mail department«. 

Kommissionen vil informere ansøgerne om, at den har modtaget deres forslag. 

8.2. Forslagenes indhold 

8.2.1. Den administrative del 

Forslagets administrative del skal omfatte: 

— en behørigt udfyldt og undertegnet standardformular til ansøgning om tilskud 

— en behørigt udfyldt og undertegnet standardformular vedrørende retlig enhed og den krævede 
dokumentation for instituttets retsevne 

— en behørigt udfyldt og undertegnet standardformular til finansielle oplysninger 

— en behørigt undertegnet tro og love-erklæring vedrørende udelukkelseskriterierne 

— en organisationsplan for instituttet, som viser ledelsesmedlemmernes navne og stillinger samt den 
afdeling, der er ansvarlig for udarbejdelsen og leveringen af de krævede resultater 

— dokumentation for sund finansiel stilling: der vedlægges balance og resultatopgørelse for de 
foregående to regnskabsår, for hvilke der foreligger afsluttede regnskaber. 

8.2.2. Den tekniske del 

Forslagets tekniske del skal omfatte: 

— en beskrivelse af instituttets virksomhed, der muliggør en vurdering af dets kvalifikationer og 
omfanget og varigheden af dets erfaring på de i punkt 6.2 nævnte områder. Dette omfatter 
enhver form for relevante undersøgelser, servicekontrakter, konsulentarbejde, undersøgelser, 
publikationer og andet arbejde, som er blevet udført tidligere, med angivelse af kundens navn 
og det arbejde, herunder arbejde, der er blevet udført for Europa-Kommissionen. Desuden 
vedlægges beskrivelse af de mest relevante undersøgelser og/eller resultater 

— en detaljeret beskrivelse af den operationelle organisation, der skal stå for produktionen af 
datasættet. Der vedlægges relevant dokumentation vedrørende infrastruktur, faciliteter, ressourcer 
og kvalificerede medarbejdere (kortfattede cv'er for nøglepersoner), der står til ansøgerens disposi­
tion 

— en detaljeret beskrivelse af metoderne: datakilder, sæsonkorrigering, korrigering for arbejdsdage, 
deflation, aggregering, estimationsmetoder for manglende værdier og manglende deflatorer. 

8.2.3. Den finansielle del 

Forslagets finansielle del skal omfatte: 

— en behørigt udfyldt og specificeret standardbudgetopgørelse (i euro og eksklusive moms) for en 
periode på 12 måneder med en finansieringsplan for foranstaltningen og en specificeret fordeling 
af totalsummen og de tilskudsberettigede enhedsomkostninger til produktion af datasættet. For 
ikke-offentlige organer kan dette budget undtagelsesvis være inklusive moms, såfremt det i attest 
udstedt af de relevante skattemyndigheder bekræftes, at kontrahenten ikke kan opkræve moms. 
For offentlige organer er moms aldrig støtteberettiget 

— et bevis for eventuelle finansielle bidrag fra andre organisationer (samfinansiering).
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8.3. Adresse, hvortil forslag skal indgives, og sidste frist for indgivelse af forslag 

Interesserede ansøgere opfordres til at indgive ansøgning til Europa-Kommissionen. 

Ansøgninger indgives: 

a) enten pr. brev eller med kurertjeneste afsendt senest den 30. april 2012, idet afsendelsesdatoen 
dokumenteres ved postvæsnets stempel eller kurertjenestens afleveringskvittering, til følgende 
adresse: 

Europa-Kommissionen 
Generaldirektoratet for Økonomiske og Finansielle Anliggender 
Call for Proposals Ref. ECFIN/D/12/004 
Unit ECFIN/R2 — Financial Management 
Office BU24 — 4/13 
Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1-3 
1140 Bruxelles/Brussel (Evere) 
BELGIQUE/BELGIË 

b) eller ved indlevering til Europa-Kommissionens centrale posttjeneste (personligt af ansøgeren 
eller af en af ham bemyndiget repræsentant, herunder private kurertjenester) på følgende adresse: 

Europa-Kommissionen 
Generaldirektoratet for Økonomiske og Finansielle Anliggender 
Call for Proposals Ref. ECFIN/D/12/004 
Unit ECFIN/R2 — Financial Management 
Office BU24 — 4/13 
Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1-3 
1140 Bruxelles/Brussel (Evere) 
BELGIQUE/BELGIË 

senest den 30. april 2012 kl. 16.00 (lokal tid i Bruxelles). I dette tilfælde udstedes der en dateret 
kvittering for aflevering af ansøgningen underskrevet af den person i ovennævnte tjeneste, der 
modtager ansøgningen. Denne tjeneste er åben fra kl. 8.00 til kl. 17.00, fra mandag til torsdag, 
og fra kl. 8.00 til kl. 16.00 om fredagen. Der er lukket lørdag og søndag og på Kommissionens 
officielle fridage. 

9. HVORDAN BEHANDLES ANSØGNINGERNE EFTER MODTAGELSEN? 

Alle ansøgninger vil blive behandlet med henblik på at vurdere, om de opfylder de formelle kriterier 
for tilskudsberettigelse. 

Ansøgninger, der opfylder de formelle krav, vil blive evalueret i forhold til udvælgelseskriterierne og 
efterfølgende tildelt point i henhold til de tildelingskriterier, der er anført ovenfor, med henblik på at 
udpege den ansøger, der kan modtage EU-tilskud til foranstaltningen på grundlag af forslagets 
omkostningseffektivitet og det budget, der er afsat til denne indkaldelse. 

Udvælgelsen af forslag finder sted i april/maj 2012. Med henblik herpå nedsættes der en udvælgelses­
komité under generaldirektøren for Generaldirektoratet for Økonomiske og Finansielle Anliggender. 
Ansøgere, som udvælges, og ansøgere, som ikke udvælges, vil få individuel meddelelse herom. Der 
undertegnes en partnerskabsrammeaftale med den udvalgte ansøger, som efterfølges af en specifik 
tilskudsaftale for det første år. 

10. VIGTIGT 

Kommissionen kan informere de interesserede parter om eventuelle fejl, unøjagtigheder, udeladelser 
eller enhver anden trykfejl i indkaldelsen af forslag og meddele andre yderligere oplysninger ved at 
offentliggøre sådanne meddelelser på sit websted: 

http://ec.europa.eu/economy_finance/procurement_grants/grants/proposals/index_en.htm 

Ansøgere opfordres til regelmæssigt at besøge dette websted.
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På ansøgernes anmodning kan Kommissionen give yderligere oplysninger udelukkende med henblik 
på at tydeliggøre bestemte aspekter af indkaldelsen. Anmodninger om yderligere oplysninger indgives 
skriftligt til ECFIN-CALL-2012-TRADE-INDICATORS@ec.europa.eu med tydelig angivelse af følgende 
reference i e-mailens emnelinje: »Call for proposals — ECFIN/D/12/004«. Anmodninger om yderligere 
oplysninger, der modtages mindre end fem arbejdsdage inden fristen for indgivelse af forslag, 
behandles ikke. 

Denne indkaldelse af forslag udgør på ingen måde en kontraktlig forpligtelse fra Kommissionens side 
over for de institutter, der indgiver forslag som svar på indkaldelsen. Al henvendelse vedrørende 
denne indkaldelse af forslag skal ske skriftligt. 

Ansøgere bør notere sig de kontraktbestemmelser, der vil være obligatoriske, hvis de får tildelt 
kontrakten. 

For at beskytte EU's finansielle interesser kan personlige data overgives til den interne revision, 
Revisionsretten, den særlige instans for økonomiske uregelmæssigheder og/eller Kontoret for Bekæm­
pelse af Svig (OLAF). 

Oplysninger om erhvervsdrivende, som er i en af de situationer, der er omhandlet i finansforord­
ningens artikel 93, 94, 96, stk. 1, litra b), og stk. 2, litra a), kan lagres i en central database og 
videregives til bestemte personer i Kommissionen, andre institutioner, agenturer og myndigheder, 
som er omhandlet i finansforordningens artikel 95, stk. 1 og 2. Dette gælder alle personer, der har 
beføjelse til at repræsentere, kontrollere eller træffe beslutninger på de nævnte erhvervsdrivendes 
vegne. Alle personer, hvis navn er lagret i en database, har ret til at blive informeret om disse 
data efter anmodning til Kommissionens regnskabsfører.
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